
OBERNDORF BOTTOM METALS - OBERNDORF BOTTOM METAL
SHORT ACTION

Lightweight and premium quality, the Hawkins Precision Oberndorf Bottom
Metal is a CNC-machined masterpiece. Our patented cantilever spring release
ensures the floorplate will not open under heavy recoil for large magnum
caliber rifles. Our Oberndorf bottom metal is extremely popular for
lightweight, long range hunting rifle builds. Available for Remington 700 (and
REM 700 clones) in short action and long action. Long action bottom metal
weighs 2.6oz,  short action weighs 2.5oz

Attributes

Name: OBERNDORF BOTTOM METAL SHORT ACTION
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100050293
Mfr. No.: 300-0002-ANO
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810121211922

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Dieses Produkt wurde
mit höchster Präzision und Qualität entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und
Handhabung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Bottom Metal korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie beim Umgang mit dem Gewehr auf den Rückstoß, insbesondere bei MagnumKalibergewehren.
Tragen Sie immer Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bottom Metals vorhanden sind.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs, um sicherzustellen, dass das Bottom Metal
kompatibel ist.

Installation:2.

Entfernen Sie die alte Bodenplatte gemäß den Anweisungen Ihres Gewehrs.
Setzen Sie das Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal an der vorgesehenen Stelle ein.
Befestigen Sie das Bottom Metal mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie sie fest, jedoch
nicht übermäßig.

Nutzung:3.

Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Bottom Metal sicher sitzt und keine Anzeichen von Abnutzung
zeigt.
Achten Sie darauf, dass beim Schießen der Rückstoß nicht zu einer ungewollten Öffnung der
Bodenplatte führt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.



Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bottom Metals ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf,
dass alle Produkte in der EU über einen Ansprechpartner für Sicherheitsanfragen verfügen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um eine sichere Nutzung des Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal zu gewährleisten. Ihr Sicherheit und Ihre Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal
Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. This product is designed to enhance the
performance of your lightweight, longrange hunting rifle. To ensure your safety and the safe use of this product,
please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the bottom metal.
Inspect the bottom metal for any damage or defects before use.
Follow all manufacturer instructions for the firearm and ammunition being used.
Store the bottom metal in a safe place away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using your firearm to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bottom metal is compatible with your firearm model (Remington 700 or REM 700 clones).
Do not exceed the recommended weight limit for the bottom metal.
Avoid using the bottom metal with ammunition that exceeds the design specifications.
Regularly check the bottom metal for signs of wear or damage, especially after heavy use.
If you notice any unusual behavior during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
Ensure that your firearm is completely unloaded and safe to handle.

Installation:2.

Remove the existing bottom metal from your firearm by unscrewing it carefully.
Align the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal with the mounting holes of your firearm.
Securely fasten the bottom metal using the provided screws. Ensure that it is tightly fitted but do
not overtighten to avoid damage.

Usage:3.

Load your firearm only after ensuring that the bottom metal is properly installed and secure.
Follow all standard firearm safety practices while using your rifle.
After use, always check the bottom metal for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the bottom metal in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
accidental use by unauthorized individuals.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure
the safe and effective use of the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. If you have any questions or
concerns, do not hesitate to reach out for support. Thank you for your attention to these important safety
details.



Guide de Sécurité du Produit pour la Base de
Métal Oberndorf Hawkins Precision
Introduction
Merci d'avoir choisi la base de métal Oberndorf de Hawkins Precision. Ce produit est conçu pour offrir une
performance exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
familiariser avec les consignes de sécurité et d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la base de métal pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de problème ou d'accident, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer la base de métal, lisez attentivement les instructions.
Utilisez toujours des outils appropriés et en bon état pour l'installation.
Assurezvous que la base de métal est bien fixée avant d'utiliser le fusil.
Ne tirez pas avec le fusil si la base de métal semble instable ou mal installée.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'installation1.

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation de la base de métal2.

Placez la base de métal sur le fusil en alignant les trous de montage.
Utilisez les vis fournies pour fixer la base de métal au fusil.
Serrez les vis de manière uniforme pour éviter tout déséquilibre.

Utilisation du fusil3.

Vérifiez que la base de métal est solidement fixée avant chaque utilisation.
En cas de recul important, assurezvous que le mécanisme de libération à ressort fonctionne
correctement.
Ne tirez pas si vous remarquez un comportement anormal lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux
métalliques.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement recyclées ou éliminées selon les réglementations
locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé. Assurezvous de garder le reçu d'achat pour référence.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre base de métal
Oberndorf Hawkins Precision. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Bottom Metal Oberndorf
di Hawkins Precision
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bottom Metal Oberndorf di Hawkins Precision. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se sembra difettoso o danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il bottom metal con munizioni non compatibili.
Non forzare mai il meccanismo di rilascio a molla.
Assicurati che il bottom metal sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione2.

Segui le istruzioni fornite con il prodotto per installare il bottom metal.
Verifica che tutte le viti e i meccanismi siano ben fissati e funzionanti.
Controlla che il sistema di rilascio a molla funzioni correttamente.

Uso3.

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
Utilizza il bottom metal solo in condizioni sicure e controllate.
Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile o in discariche non autorizzate.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle armi da fuoco.
Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, contatta le autorità locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare il sito
web di Hawkins Precision per le domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Bottom Metal Oberndorf di
Hawkins Precision. La tua sicurezza è la nostra priorità.



OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS
PRECISION OBERNDORF BOTTOM METAL SHORT
ACTION Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Dette produktet er designet for å gi høy
kvalitet og ytelse i lette, langdistanse jaktgeværbygg. For å sikre en trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Dette produktet er laget for å være sikkert, men det er viktig å følge retningslinjene for å unngå
potensielle farer.
Kontroller alltid produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, må du ikke bruke det.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade eller ulykker.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler via den europeiske Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller installerer produktet.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at produktet er korrekt installert før bruk for å unngå ulykker.
Ikke overbelast produktet utover de spesifiserte grensene.
Følg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse før installasjon:1.

Les bruksanvisningen nøye.
Samle nødvendige verktøy for installasjon.
Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende bunnmetallet fra riflen din.
Plasser Oberndorf Bottom Metal på riktig sted.
Fest bunnmetallet sikkert med de medfølgende skruene.
Kontroller at det sitter godt og er stabilt før videre bruk.

Bruk:3.

Last alltid riflen i et sikkert område.
Sørg for at sikkerhetsmekanismen er aktivert når du ikke er i bruk.
Test alltid funksjonaliteten til fjærutløseren før jakt eller skyting.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og følg alle lokale lover og forskrifter vedrørende jakt og
skyting.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall eller i naturen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De vil kunne gi deg den nødvendige støtten og informasjonen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal. Takk for at du prioriterer sikkerhet, og lykke til med ditt jaktprosjekt!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
wysokiej jakości i bezpieczeństwie. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego
użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, skonsultuj się z
profesjonalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas użytkowania zachowaj ostrożność, aby uniknąć obrażeń.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji dolnego metalu.
Sprawdź, czy dolna płyta jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy dolny metal jest w dobrym stanie.
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami i zaleceniami producenta.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań
korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu i materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi służbami lub profesjonalistami.

Podsumowanie
Zawsze pamiętaj o bezpieczeństwie podczas korzystania z Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal.



Przestrzeganie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o produktach, aby być na bieżąco.



OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS
PRECISION OBERNDORF BOTTOM METAL SHORT
ACTION Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION OBERNDORF BOTTOM METAL SHORT ACTION
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Seuraamalla näitä ohjeita voit vähentää mahdollisia riskejä ja varmistaa tuotteen turvallisen
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule antaa lasten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät kaatumiset tai loukkaantumiset.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai muiden huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Vältä voimakasta painetta tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä tuote huolellisesti, varmistaen, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon.
Seuraa valmistajan ohjeita käytön aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista



heidän verkkosivustonsa. On tärkeää, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myös tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION OBERNDORF BOTTOM METAL SHORT
ACTION tuotteen. Turvallinen käyttö on tärkeää, ja toivomme, että nautit tuotteestasi!



Säkerhetsinstruktioner för OBERNDORF BOTTOM
METALS HAWKINS PRECISION
Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Denna produkt är designad för att förbättra
prestandan hos ditt jaktgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till rätt myndighet.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast kompatibla vapen och tillbehör med Oberndorf Bottom Metal.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid avfyrning.
Var medveten om din omgivning och säkerhetsavståndet vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan du börjar.
Ta bort det gamla bottom metal om det finns.
Fäst Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal på vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna korrekt.

Användning2.

Ladda alltid vapnet i en säker miljö.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du hanterar det.
Vid avfyrning, håll alltid vapnet riktat mot ett säkert mål.
Efter användning, rengör produkten noggrant och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Avfall och trasiga delar bör hanteras enligt lokala regler för farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering.
Återvinning av metallkomponenter rekommenderas där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Kontrollera
alltid produktens dokumentation för kontaktinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar



användning av din Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal.
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